g

W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (penktoji kolegija) SPRENDIMAS

2013 m. vasario 21 d.*

»Direktyva 85/384/EEB — Architekto kvalifikacija patvirtinanc¢iy dokumenty tarpusavio
pripazinimas — 10 straipsnis ir 11 straipsnio g punktas — Nacionalinés teisés aktas, kuriuo
pripazjstamas architekto ir statybos inzinieriaus kvalifikacija patvirtinanc¢iy dokumenty
ekvivalentiskumas, taciau teisé atlikti darbus, susijusius su meniniam paveldui priklausanciais pastatais,
suteikiama tik architektams — Vienodo pozitrio principas — ISimtinai valstybés narés vidaus situacija“

Byloje C-111/12

dél Consiglio di Stato (Italija) 2011 m. gruodzio 6 d. nutartimi, kuria Teisingumo Teismas gavo 2012 m.
vasario 29 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Ministero per i beni e le attivita culturali,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Venezia,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Padova,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Treviso,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Vicenza,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Verona,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Rovigo,

Ordine degli Ingegneri della Provincia di Belluno

pries

Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia,

Consiglio Nazionale degli Ingegneri,

Consiglio Nazionale degli Architetti, Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori,
Ordine degli Architetti, Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori della Provincia di Verona,
Alessandro Mosconi,

Comune di San Martino Buon Albergo,

* Proceso kalba: italy.

LT
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Istituzione di Ricovero e di Educazione di Venezia (IRE),
Ordine degli Architetti della Provincia di Venezia,
dalyvaujant
Faccio Engineering Srl,
TEISINGUMO TEISMAS (penktoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas T. von Danwitz (praneséjas), teiséjai A. Rosas, E. Juhdsz, D. Svaby ir
C. Vajda,

generalinis advokatas N. Wabhl,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges i rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia ir A. Mosconi, atstovaujamy avvocati L. Manzi,
G. Sardos Albertini ir P. Piva,

— Consiglio Nazionale degli Ingegneri, atstovaujamos avvocato B. Nascimbene,

— Consiglio Nazionale degli Architetti, Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori ir Ordine degli
Architetti, Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori della Provincia di Verona, atstovaujamy avvocato
F. Vanni,

— Cekijos vyriausybés, atstovaujamos M. Smolek,

— Ispanijos vyriausybés, atstovaujamos S. Centeno Huerta,

— Austrijos vyriausybés, atstovaujamos A. Posch,

— Europos Komisijos, atstovaujamos H. Stevlbeek ir E. Montaguti,

atsizvelges j sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

priima §j

Sprendima

PraSymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 1985 m. birzelio 10 d. Tarybos
direktyvos 85/384/EEB dél architektaros diplomy, pazyméjimy ir kity oficialia kvalifikacija
patvirtinan¢iy dokumenty abipusio pripazinimo, jskaitant priemones, padedancias veiksmingai
naudotis jsisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas (OL L 223, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 6 sk., 1 t.,, p. 118), isaiskinimo.

Sis prasymas buvo pateiktas sprendziant du gincus dél galimo statybos inZinieriy akreditavimo, kad
jiems galéty buti leista vadovauti darbams, susijusiems su istorine ir menine verte turinciais pastatais.
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Teisinis pagrindas

Sgjungos teisé
Direktyvos 85/384 10 konstatuojamojoje dalyje nurodyta:

»kadangi daugelyje valstybiy nariy architekto veikla juridiskai ir faktiskai vykdo asmenys, turintys tik
architekto profesinj varda arba dar ir kitus profesinius vardus, tokiems asmenims nesuteikiant $ios
veiklos vykdymo monopolio, isskyrus atvejus, kai egzistuoja kitokie jstatymai; kadangi pirmiau minéta
veikla ar kai kurias veiklos rasis gali vykdyti kity specialybiy atstovai, ypac inzinieriai, baige specialias
statybos inzinerijos ar statybos studijas”.

Pagal Sios direktyvos 1 straipsni:
,1. Si direktyva taikoma architekty veiklai.
2. Sioje direktyvoje architekto veikla — tai veikla, paprastai vykdoma turint architekto profesinj varda.“

Direktyvos 85/384 2-9 straipsniai sudaro II skyriy ,Diplomai, pazyméjimai ir kiti oficialias kvalifikacijas
patvirtinantys dokumentai, suteikiantys teise jy turétojui pradéti architekto veikla, naudojantis
architekto profesiniu vardu®.

Sios direktyvos 2 straipsnyje nustatyta, kad ,visos valstybés narés pripazista diplomus, pazyméjimus ir
kitus oficialias kvalifikacijas patvirtinan¢ius dokumentus, gautus baigus 3 ir 4 straipsnio reikalavimus
atitinkantj ugdyma ar mokymasi, kuriuos tos valstybés narés piliec¢iams iSduoda kitos valstybés narés.

Remiantis minétos direktyvos 7 straipsnyje numatyta procedira, Sios direktyvos 3 ir 4 straipsniy
kriterijus atitinkantys diplomai, pazyméjimai ir kiti oficialias kvalifikacijas patvirtinantys dokumentai
nurodomi sarasuose ir patikslinimuose, kuriuos Europos Bendriju Komisija informacijos tikslais skelbia
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sios direktyvos 10—15 straipsniai sudaro III skyriy ,Diplomai, pazyméjimai ir kiti oficialias kvalifikacijas
patvirtinantys dokumentai, suteikiantys teise jy turétojams pradéti architekto veikla, remiantis
nustatytomis teisémis arba galiojan¢iomis nacionalinémis nuostatomis®.

Remiantis Direktyvos 85/384 10 straipsniu, ,kiekviena valstybé naré pripazjsta 11 straipsnyje nurodytus
diplomus, pazyméjimus ir kitus oficialias kvalifikacijas patvirtinanc¢ius dokumentus, kity valstybiy nariy
iSduotus valstybiy nariy pilieciams, kuriose tokie pilieciai jau turi $ias kvalifikacijas pranesimo apie $ia
direktyva metu, arba juy studijos, kurias baigus iSduodami diplomai, pazyméjimai ir kiti oficialias
kvalifikacijas tvirtinantys dokumentai, prasideda ne véliau kaip treciaisiais akademiniais metais nuo
minéto pranesimo, net jei tos kvalifikacijos neatitinka II skyriuje nustatyty batiniausiy reikalavimy®.

Kiek tai susije su Italijos Respublika, tarp oficialias kvalifikacijas patvirtinan¢iy dokumenty, kuriems
taikomas pereinamojo laikotarpio tvarka, $ios direktyvos 11 straipsnio g punkte nurodyti:

P2 <ees>

— ,laurea in architettura® — diplomai, i§duoti Venecijos ir Kalabrijos srities universitety, politechnikos
instituty ir architektaros instituty, prie kuriy pridedamas diplomas, suteikiantis teise jo turétojui
savarankiSkai vykdyti architekto veikla ir i$duotas Svietimo ministro po to, kai kandidatas
kompetentingoje taryboje islaiko valstybinj egzaming, suteikiantj jam teise savarankiskai vykdyti
architekto veikla (dott. Architetto),
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— ,laurea in ingegneria“ — pastaty statybos diplomai (,sezione costenzione civile®), iSduoti universitety
ir politechnikos instituty, prie kuriy pridedamas diplomas, suteikiantis teise jo turétojui
savarankiskai vykdyti architekto veikla ir i§duotas Svietimo ministro po to, kai kandidatas
kompetentingoje taryboje islaiko valstybinj egzaming, suteikiantj jam teise savarankiskai vykdyti
architekto veikla (dott. Ing. Architetto arba dott. Ing. in ingegneria civile).”

Sios direktyvos 16 straipsnyje, kuris sudaro IV skyriy ,Naudojimasis mokslo vardu“, nustatyta:

»1. Nepazeisdamos 23 straipsnio, priimanciosios valstybés narés uztikrina, kad valstybiy nariy pilieciai,
kurie laikosi II arba III skyriuje nurodyty salygy, turi teise naudotis kilmés valstybés narés arba
valstybés narés, i§ kurios jie yra atvyke, teisétu mokslo vardu arba, prireikus, jo santrumpa tos valstybés
kalba. Priimanciosios valstybés narés gali reikalauti, kad po $io vardo buty rasoma jj suteikusios jstaigos
arba egzaminy komisijos pavadinimas ir vieta.

2. Jeigu mokslo vardas, kuriuo naudojamasi kilmés valstybéje naréje arba toje valstybéje naréje, i§ kur
uzsienio pilietis yra atvykes, priimancioje valstybéje naréje gali buti lengvai supainiotas su vardu, kuris
toje valstybéje yra suteikiamas tik po papildomy studijy, kuriy toks asmuo néra baiges, priimancioji
valstybé naré gali reikalauti, kad kilmés valstybés narés arba tos valstybés narés, i§ kurios jis yra
atvykes, suteiktu vardu toks asmuo naudotysi priimanciosios valstybés narés nustatyta forma.”

Italijos teisé

Direktyva 85/384 | Italijos teisés sistema buvo perkelta 1992 m. sausio 27 d. Respublikos Prezidento
jstatyminiu dekretu Nr. 129 (GURI Nr. 41, 1992 m. vasario 19 d., p. 18).

Sio jstatyminio dekreto 1 straipsnio 2 dalyje buvo nustatyta:

»Nuostatos, kuriomis reglamentuojama asmeny, turin¢iy atitinkamus oficialias kvalifikacijas
patvirtinancius dokumentus, Italijoje vykdoma veikla [architektaros srityje], lieka galioti pagal taisykles,
buvusias $io dekreto jsigaliojimo dieng.”

1925 m. spalio 23 d. Karaliaus dekreto Nr. 2537 dél inzinieriaus ir architekto profesijy reglamento
patvirtinimo (GURI Nr. 37, 1925 m. vasario 15 d., toliau — Karaliaus dekretas Nr. 2537/25)
51 straipsnyje numatyta:

sInzinieriaus profesijai priklauso medziagy, tiesiogiai ar netiesiogiai reikalingy statybai ir pramonei,
iSgavimo, perdirbimo ir panaudojimo darby, taip pat darby, susijusiy su keliais ir transporto, nuotéky
ir rys$iy priemonémis, bet kokios rasies statyba, pramonés masinomis ir jrenginiais bei apskritai fizikos
taikymu, geometriniais matavimais ir vertinimo operacijomis, planavimas, vykdymas ir vertinimas.“

Remiantis Karaliaus dekreto Nr. 2537 52 straipsniu:

»Civilinés statybos darbai ir su jais susije geometriniai matavimai bei vertinimo operacijos patenka tiek j
inzinieriaus profesijos, tiek j architekto profesijos sritis.

Taciau didelés meninés reiksmés civilinés statybos darbai ir 1909 m. birzelio 20 d. Senojo ir

vaizduojamojo meno jstatyme Nr. 364 numatyti pastaty restauravimo ir atkarimo darbai priskiriami
architekto profesijai; vis délto technine dalj gali atlikti tiek architektai, tiek inZinieriai.”
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Pagrindinés bylos ir prejudiciniai klausimai

Gincai pagrindinése bylose kilo dél Italijos teisés normos, buatent dél Karaliaus dekreto
Nr. 2537 52 straipsnio antros pastraipos, pagal kurig statybos inzinieriai, kurie oficialia kvalifikacija
patvirtinanc¢ius dokumentus gavo Italijoje, yra nusalinti nuo didelés meninés reik§més civilinés
statybos darby ar darby, susijusiy su kultarine verte turinciy pastaty restauravimu ir atkarimu.

Jau nuo seno statybos inzinieriai, kurie oficialia kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus yra gave
Italijoje, gincija tokj ju veiklos srities apribojima, remdamiesi visy pirma Direktyva 85/384.

Nagrinéjamu atveju Consiglio di Stato buvo pateikti su apeliaciniai skundai dél dvieju vienas kitam
priestaraujanciy Tribunale amministrativo regionale del Veneto sprendimy.

Pirmojo apeliacinio skundo istakos yra implicitinis Soprintendenza per i beni ambientali e architettonici
di Verona (Veronos aplinkos ir architektiros paveldo departamentas) sprendimas, kuriuo A. Mosconi
atsisakyta leisti vadovauti darbams, susijusiems su istorine ir menine verte turinCiu pastatu.
A. Mosconi ir Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia pateiké Tribunale amministrativo
regionale del Veneto skunda, kuriame tvirtino, kad statybos inzinieriy nejtraukimas j tokius darbus
priestarauja Direktyvai 85/384.

2002 m. $is teismas pateiké Teisingumo Teismui prasyma priimti prejudicinj sprendima, siekdamas
issiaiskinti, ar Sajungos teisé, visy pirma Direktyva 85/384, turi bati aiSkinama taip, kad ja draudziama
tokia nacionalinés teisés norma.

2004 m. balandzio 5 d. Nutartimi Mosconi ir Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia (C-3/02)
Teisingumo Teismas atsaké, kad, kalbant apie iSimtinai valstybés narés vidaus situacija, nei
Direktyva 85/384, nei vienodo poziirio principu nedraudziama nacionalinés teisés norma, kuria i$
esmés pripazjstamas architekto ir statybos inzinieriaus diplomy ekvivalenti$kumas, taciau pagal kuria
tik architektai gali atlikti darbus, susijusius, be kita ko, su meniniam paveldui priklausanciais pastatais.

Toje nutartyje Teisingumo Teismas pazymeéjo, kad atvirkstiné diskriminacija gali atsirasti dél to, kad
statybos inzinieriai, kurie oficialia kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus yra gave Italijoje, neturi
teisés Sioje valstybéje naréje vykdyti Karaliaus dekreto Nr. 2537/25 52 straipsnio antroje pastraipoje
nurodytos veiklos, nors negalima atsisakyti suteikti tokia teise asmenims, turintiems kitoje valstybéje
naréje iSduota statybos inzinieriaus diploma, nurodyta pagal Direktyvos 85/384 7 straipsnj sudarytame
sarase arba $ios direktyvos 11 straipsnyje esanciame sarase. Taciau Teisingumo Teismas nusprendé,
kad, kalbant apie iSimtinai valstybés narés vidaus situacija, negalima remtis Sajungos teiséje jtvirtintu
vienodo pozitrio principu, o prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi jvertinti, ar
yra nacionaline teise draudziama diskriminacija, ir prireikus nustatyti, kaip ji turi bati pasalinta.

Priémus ta nutartj Tribunale amministrativo regionale del Veneto pateiké Corte costituzionale klausima
dél Karaliaus dekreto Nr. 2537 52 straipsnio antros pastraipos atitikties Konstitucijai. 2007 m.
balandzio 16-19 d. Nutartimi Nr. 130 Corte costituzionale pripazino, kad sis klausimas akivaizdziai
nepriimtinas dél to, kad gincijamos nuostatos jtvirtintos pojstatyminiame akte, o ne jstatyme.

2007 m. lapkric¢io 15 d. Sprendimu Nr. 3630 Tribunale amministrativo regionale del Veneto patenkino
skundg ir nurodé, kad Karaliaus dekreto Nr. 2537 52 straipsnio antra pastraipa netaikytina, nes $i
nuostata neatitinka vienodo poziario principo, kaip ji aiskina Corte costituzionale, kadangi tam tikros
profesijos atstovai pilie¢iai negali bati diskriminuojami, palyginti su tos profesijos atstovais i§ kity
valstybiy nariy.

Ta sprendima Ministero per i beni e le attivita culturali apeliacine tvarka apskundé prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusiam teismui.
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Antrasis Consiglio di Stato gautas apeliacinis skundas susijes su Istituzioni di Ricovero e di Educazione
Venezia skelbimu apie viesgjj darby vadovo ir saugos koordinavimo paslaugy pirkimo konkursa dél
Venecijos Palazzo Contarini del Bovolo (Contarini del Bovolo ramai) restauravimo ir funkcinio
atkarimo darby.

Venecijos provinciju inzinieriy sajungos Tribunale amministrativo regionale del Veneto apskundé sj
skelbimg apie vieSojo pirkimo konkursa ir sprendimus sudaryti vieSojo pirkimo sutartis tiek, kiek
perkancioji organizacija sutartis dél profesinés veiklos vykdymo numaté sudaryti tik su architektais.

2008 m. lapkri¢io 25 d. Sprendimu Nr. 3651 Tribunale amministrativo regionale del Veneto atmeté
skunda nusprendes, kad, remiantis Teisingumo Teismo iSaiskinimu, Direktyva 85/384 susijusi su
mokymo programu tarpusavio pripazinimu ir nesusijusi su jvairiy profesiju jgijimo salygomis, todél ja
nededamas visiskas lygybés zenklas tarp ,laurea in ingegneria“ ir ,laurea in architettura® diplomy.

Ta sprendima provincijy inzinieriy sajungos apskundé Counusiglio di Stato.

Consiglio di Stato tvirtina, kad leidimas statybos inzinieriams, gavusiems oficialia kvalifikacija
patvirtinanc¢ius dokumentus kitose valstybése narése nei Italijos Respublika, pastarojoje valstybéje
naréje vykdyti profesine veikla, kiek tai susije su kultiring verte turinciais pastatais, to neleidziant
daryti statybos inzinieriams, oficialia kvalifikacija patvirtinancius dokumentus gavusiems Italijos
Respublikoje,  priestarauja  nacionalinés  teisés  principams, patvirtintiems konstitucinéje
jurisprudencijoje.

Jai kyla klausimas, ar Direktyva 85/384 nustatytas tarpusavio pripazinimo mechanizmas faktiskai turi
buti suprantamas taip, kad statybos inzinieriai, gave oficialia kvalifikacija patvirtinancius dokumentus
kitose valstybése narése nei Italijos Respublika, pastarojoje valstybéje naréje gali vykdyti veikla, kuria,
remiantis Karaliaus dekretu Nr. 2537/25, leidziama vykdyti tik architektams, ir ar Italijos Respublika
gali reikalauti, kad buaty atliktas asmeny, turinciy oficialia kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus,
kuriais leidziama vykdyti veikla architekttros srityje, specialus profesiniy gebéjimy patikrinimas, kiek
tai susije su veikla, kuria, remiantis siuo Karaliaus dekretu, leidziama vykdyti tik architektams.

Tokiomis aplinkybémis Consiglio di Stato nutaré sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo
Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

»1. Ar <..> Direktyva 85/384 <..>, kiek joje (10 ir 11 straipsniai) kity valstybiy nariy pilieciams,
turintiems konkreciai nurodytus oficialias kvalifikacijas patvirtinan¢ius dokumentus, pereinamuoju
laikotarpiu leidziama vykdyti veikla architektaros srityje, priestarauja tam, kad Italijoje teiséta bty
pripazinta <..> Karaliaus dekreto Nr. 2537/25 52 straipsnio antros pastraipos pirma dalimi
grindziama administraciné praktika, pagal kurig tam tikrus darbus, susijusius su menine verte
turinciais pastatais, gali vykdyti tik ,architekto” kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus turintys
kandidatai ar kandidatai, kurie jrodo turintys reikalaujama kvalifikacija, konkreciai susijusia su
kultaros paveldo sritimi ir papildoma, palyginti su ta, kuri bendrai suteikia galimybe uzsiimti su
architektara susijusia veikla, kaip tai suprantama pagal Sia direktyva?

2. Ar pagal Sig praktika galima reikalauti, kad baty atliktas ir specialisty i§ kity nei [Italijos
Respublika] valstybiy nariy, netgi turinciy oficialia kvalifikacija patvirtinantj dokumenta, kuriuo
suteikiama teisé apskritai vykdyti architektiros sricCiai priskiriama veikla, specialus profesiniu
gebéjimy patikrinimas (kaip tai daroma Italijos specialisty atveju jiems laikant architekto
profesinés kvalifikacijos egzaming), vien tam, kad jiems buty leista vykdyti <...> Karaliaus dekreto
Nr. 2537/25 52 straipsnio antros pastraipos pirmoje dalyje nurodyta profesine veiklg?“
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Dél Teisingumo Teismo jurisdikcijos

Ispanijos vyriausybé i§ esmés teigia: kadangi gincai pagrindinése bylose susije iSimtinai su vidaus
situacijomis, Teisingumo Teismas neturi jurisdikcijos atsakyti j prejudicinius klausimus.

Vis délto, nors aisku, kad gincai pagrindinése bylose susij¢ iS$imtinai su vidaus situacijomis, kurioms
Direktyva 85/384 netaikoma ($iuo atzvilgiu zr. minétos Nutarties Mosconi ir Ordine degli Ingegneri di
Verona e Provincia 51 punkty), i$ prasymo priimti prejudicinj sprendima matyti, kad prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikes teismas mano, jog atvirkstinés diskriminacijos leidimas, suteikiant teise
statybos inzinieriams, gavusiems oficialia kvalifikacija patvirtinancius dokumentus kitose valstybése
narése nei Italijos Respublika, pastarojoje valstybéje naréje vykdyti profesine veikla, susijusia su
kultarine verte turinciais pastatais, tac¢iau nesuteikiant tokios teisés statybos inzinieriams, oficialia
kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus gavusiems Italijos Respublikoje, priestarauja nacionalinés
teisés principams, patvirtintiems konstitucinéje jurisprudencijoje.

Siuo atveju primintina, kad, neabejotina, Teisingumo Teismas neturi jurisdikcijos atsakyti i pateikta
klausima, kai yra akivaizdu, jog Teisingumo Teismui iSaiskinti pateikta Sgjungos teisés nuostata negali
buti taikoma, pavyzdziui, iSimtinai vidaus situacijoms. Taciau net esant tokiai situacijai Teisingumo
Teismas gali pateikti prasoma i$aiskinima, jei nacionaliné teisé jpareigoja prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusj teisma procesuose, kaip antai vykstantys pagrindinése bylose, savo pilieciams
suteikti tokias pacias teises, kokias pagal Sajungos teise esant tokiai paciai situacijai turi kitos valstybés
narés pilietis (Siuo klausimu, be kita ko, zr. 2010 m. birzelio 1 d. Sprendimo Blanco Pérez ir Chao
Gémez, C-570/07 ir C-571/07, Rink. p. I-4629, 39 punkty; 2010 m. gruodzio 22 d. Sprendimo Omalet,
C-245/09, Rink. p. I-13771, 15 punkta ir 2012 m. birzelio 21 d. Sprendimo Susisalo ir kt., C-84/11, 17 ir
20 punktus). Taigi egzistuoja tam tikras Sajungos interesas, kad Teisingumo Teismas i$aiskinty
nagrinéjama Sgjungos teisés nuostata.

Todél konstatuotina, kad Teisingumo Teismas turi jurisdikcija atsakyti j prejudicinius klausimus.

Dél prejudiciniy klausimy

Savo klausimais, kuriuos reikia nagrinéti kartu, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas
i$ esmeés klausia, ar Direktyvos 85/384 10 ir 11 straipsniai turi buti aiSkinami taip, kad jais draudziama
nacionalinés teisés norma, pagal kurig asmenys, turintys valstybés narés, kitos nei priimancioji valstybé
naré, iSduota oficialia kvalifikacija patvirtinantj dokumenta, suteikiantj teise vykdyti veikla architekttros
srityje ir aiSkiai paminéta minétame 11 straipsnyje, pastarojoje valstybéje gali vykdyti su menine verte
turinciais pastatais susijusia veikla, tik jei prireikus per specialy profesiniy gebéjimuy patikrinima jrodo,
kad turi specialia kvalifikacija kultiros paveldo srityje.

Atsizvelgiant  nacionalinés teisés taisykle, uztikrinancia, kad asmenys, turintys Italijos Respublikos
iSduotus, oficialia kvalifikacija architektaros srityje patvirtinanc¢ius dokumentus ir vykdantys profesine
veikla Italijoje, nepatirty atvirkstinés diskriminacijos, palyginti su asmenimis, turinciais kitos valstybés
narés iSduotus tokius dokumentus, siekiant pateikti prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusiam teismui naudinga atsakymg, reikia iSnagrinéti Direktyvos 85/384 10 ir 11 straipsniuose
jtvirtinty priimanciosios valstybés narés jsipareigojimy pripazinti $iuos dokumentus apimt;.

Atliekant §j nagrinéjima reikia priminti, kad Direktyva 85/384 numatytas automatiskas architektiros
diplomy, pazyméjimuy ir kity oficialia kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty, kurie atitinka Sioje
direktyvoje nustatytas ugdymo ir mokymo salygas, tarpusavio pripazinimas (2007 m. geguzés 24 d.
Sprendimo Komiisija pries Portugalijg, C-43/06, 24 punktas).
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Pagrindinis $io tarpusavio pripazinimo tikslas isreikstas Direktyvos 85/384 2 straipsnyje, kuriame
numatyta, kad kiekviena valstybé naré turi pripazinti diplomus, pazyméjimus ir kitus oficialias
kvalifikacijas patvirtinancius dokumentus, gautus baigus $ios direktyvos 3 ir 4 straipsnio reikalavimus
atitinkantj ugdyma ar mokymasi, kuriuos valstybiy nariy pilie¢iams isduoda kitos valstybés narés, ir
savo teritorijoje juos turintiems asmenims suteikti tokia pacia teise pradéti veikla, paprastai vykdoma
naudojantis architekto profesiniu vardu, kokia yra suteikiama turintiems pacios valstybés narés iSduotus
dokumentus. Sios direktyvos 10 straipsniu $is pripazinimas laikinai i$ple¢iamas kai kuriy kity diplomy,
neatitinkanc¢iy Sios direktyvos II dalyje nurodyty reikalavimy, jskaitant Sios direktyvos 3 ir
4 straipsniuose nurodytus reikalavimus, atzvilgiu (minéto Sprendimo Komisija pries Portugalijg
25 punktas ir nurodyta teismy praktika).

Taigi pateikti klausimai susije su Direktyvos 85/384 10 straipsnyje nustatytos diplomy tarpusavio
pripazinimo pareigos apimtimi ir priimanciosios valstybés narés galimybe reikalauti, kad asmenys,
turintys kitos valstybés narés isduotus diplomus, nurodytus Direktyvos 85/384 11 straipsnyje esanciame
sarade, jrodyty, jog turi konkrecia kvalifikacija kultiros paveldo srityje, kad galéty vykdyti veikla,
susijusia su menine verte turinciais pastatais.

Zinoma, Direktyva 85/384 nesiekiama nei reglamentuoti salygy, kaip pradéti vykdyti architekto veikla,
nei apibrézti Sios profesijos atstovy vykdytinos veiklos pobudzio. 1§ Sios direktyvos
9 konstatuojamosios dalies matyti, kad jos 1 straipsnio 2 dalimi nesiekiama pateikti teisinio
architekturos srities veiklos apibrézimo. Taigi apibrézti sios srities veikla turi priimanciosios valstybés
narés jstatymai (minétos nutarties Mosconi ir Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia
45 punktas).

Taciau, prieSingai, nei teigia Comsiglio Nazionale degli Architetti, Pianificatori, Paesaggisti e
Conservatori ir Ordine degli Architetti Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori della Provincia di
Verona, i$ S$ios priimanciosios valstybés narés kompetencijos negalima daryti iSvados, kad
Direktyva 85/384 leidzia tai valstybei narei su menine verte turinciais pastatais susijusios veiklos
vykdyma susieti su suinteresuotyjuy $ia sritimi asmeny kvalifikacijos patikrinimu.

I$ tiesy, pirma, tokios galimybés priimanciajai valstybei narei pripazinimas reiksty, kad jai leidziama
reikalauti papildomuy egzaminy, o tai pazeisty automatiska diplomy pripazinima ir dél to, kaip nurodé
Teisingumo Teismas minéto Sprendimo Komisija pries Portugalijg 28 punkte, priestarauty
Direktyvai 85/384.

Antra, kaip matyti i§ 2000 m. lapkri¢io 23 d. Sprendimo Komiisija pries Ispanijg (C-421/98, Rink.
p. 1-10375) 37 punkto, pagal Direktyvos 85/384 2 ir 10 straipsnius, kadangi veikla paprastai vykdo
architektai, turintys priimanciosios valstybés narés isduota diploma, architektas migrantas, turintis $ios
direktyvos taikymo sri¢iai priklausantj diploma, pazyméjima ar kita oficialia kvalifikacija patvirtinantj
dokumenta, taip pat turi turéti teise uzsiimti tokia veikla, net jeigu jo diplomai, pazyméjimai ir kiti
oficialia kvalifikacija patvirtinantys dokumentai materialiniu atzvilgiu nebatinai yra ekvivalentiski, kiek
tai susije su gautu ugdymu ar mokymusi.

Siuo atzvilgiu Direktyvoje 85/384 numatytos priemonés, kuriy turi bati imtasi, kai néra ugdymo ar
mokymo, gauto kilmeés valstybéje naréje ar valstybéje naréje, i$ kurios asmuo yra atvykes, ir ugdymo ar
mokymosi, gaunamo priimanciojoje valstybéje naréje, materialinio ekvivalentiskumo (minéto
Sprendimo Komiisija prie$ Ispanijg 43 punktas).

IS tiesy, remiantis Direktyvos 85/384 16 straipsnio 2 dalimi, jeigu mokslo vardas, kuriuo naudojamasi
kilmés valstybéje naréje arba toje valstybéje naréje, i kur uzsienio pilietis yra atvykes, priimancioje
valstybéje naréje gali buti lengvai supainiotas su vardu, kuris toje valstybéje yra suteikiamas tik po
papildomuy studijy, kuriy toks asmuo néra baiges, priimancioji valstybé naré gali reikalauti, kad mokslo
vardu toks asmuo naudotuysi Sios valstybés nustatyta forma (minéto Sprendimo Komisija pries Ispanijg
44 punktas).
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Taigi, nors apibrézti architekto profesijos veiklos sritj, kai valstybé naré kuria nors veikla priskiria siai
sriciai, turi priimanciosios valstybés narés jstatymai, tarpusavio pripazinimo reikalavimas reiskia, kad
architektai migrantai taip pat turi turéti teise uzsiimti $ia veikla (minéto Sprendimo Komiisija pries
Ispanijg 38 punktas).

Nagrinéjamu atveju nekyla abejoniy, kad veikla, susijusi su menine verte turinciais pastatais, priklauso
architekto veiklos sriciai, taigi Direktyvos 85/384 taikymo sriciai.

Galiausiai iSvada, kad priimancioji valstybé naré, taikydama Direktyvos 85/384 11 straipsnyje nustatyta
tarpusavio pripazinimo mechanizmg, negali nustatyti papildomuy salygy, kaip antai nurodyty
pagrindinéje byloje, susijusiy su veiklos architekto profesijos srityje vykdymu, taip pat patvirtina
Teisingumo Teismo iSvada minétos Nutarties Mosconi ir Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia
52 punkte.

IS tiesy, remiantis $iuo punktu, teisé uzsiimti Karaliaus dekreto Nr. 2537/25 52 straipsnio antroje
pastraipoje nurodyta veikla, t. y. veikla, susijusia su menine verte turinciais pastatais, negali bati atimta
i$ asmeny, turinciy statybos inzinieriaus diploma arba panasy kvalifikacija patvirtinantj dokuments,
iSduota kitoje nei Italijos Respublika valstybéje naréje, jeigu jis nurodytas sgrase, sudarytame pagal
Direktyvos 85/384 7 straipsnj, arba $ios direktyvos 11 straipsnyje esan¢iame sarase.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, j pateiktus klausimus reikia atsakyti: Direktyvos 85/384 10 ir
11 straipsniai turi bati aiSkinami taip, kad jais draudziama nacionalinés teisés norma, pagal kuria
asmenys, turintys valstybés narés, kitos nei priimancioji valstybé naré, iSduota oficialia kvalifikacija
patvirtinantj dokumenta, suteikiantj teise vykdyti veikla architektiros srityje ir ai$kiai paminéta
minétame 11 straipsnyje, pastarojoje valstybéje gali vykdyti su menine verte turinciais pastatais susijusia
veikla, tik jei prireikus per specialy profesiniy gebéjimy patikrinima jrodo, kad turi specialia
kvalifikacija kultaros paveldo srityje.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi iSlaidy klausima turi spresti $is teismas. I$laidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (penktoji kolegija) nusprendzia:

1985 m. birzelio 10 d. Tarybos direktyvos 85/384/EEB dél architektiiros diplomy, pazyméjimy ir
kity oficialig kvalifikacija patvirtinanciy dokumenty abipusio pripazinimo, jskaitant priemones,
padedancias veiksmingai naudotis jsisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas, 10 ir 11 straipsniai
turi bati aiskinami taip, kad jais draudziama nacionalinés teisés norma, pagal kuria asmenys,
turintys valstybés narés, kitos nei priimancioji valstybé naré, iSduota oficialia kvalifikacija
patvirtinantj dokumenta, suteikiantj teise vykdyti veikla architektiiros srityje ir aiskiai paminéta
minétame 11 straipsnyje, pastarojoje valstybéje gali vykdyti su menine verte turinciais pastatais
susijusia veikla, tik jei prireikus per specialy profesiniy gebéjimuy patikrinima jrodo, kad turi
specialia kvalifikacija kultaros paveldo srityje.

Parasai.
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